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1 Despre documentatie

1.1 Despre acest document

INFORMATII

Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si
rugati-l sa o pastreze pentru consultare ulterioara.

Public tinta

Instalatori autorizafi

INFORMATII

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
instruiti sau experti in magazine, in industria usoara sau in
ferme sau utilizarii in scop comercial sau privat de catre
persoane nespecializate.

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri generale de precautie:

= Instructiuni de tehnica securitatii pe care TREBUIE sa le cititi
fnainte de instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manualul de instalare a unitatii interioare:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
= Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta,...

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

2 Despre cutie
2.1 Unitatea interioara
211 Pentru a scoate accesoriile din unitatea

interioara

utilizatorului ... 12
Dezafectarea 12
: a Manual de instalare
Date tehnice e 13 b Manual de exploatare
9.1 Schema de CONEXIUNI ..........coiueeeiiieeeeciie e 13 ¢ Masuri generale de protectie
d Filtru de dezodorizare de titan-apatit si filtru cu particule de
argint (filtru Ag-ion)
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3 Despre unitate

e Surub de fixare a unitatii interioare (M4x16L). Consultati .
"5.5.3 Pentru a fixa unitatea pe placa de montare" la 33 Despre adaptoru' W|re|ess
ina 11. P . . A .
f ‘5’2?;':; uscata AAA.LRO3 (alcalind) pentru interfata Pentru specificatii detaliate, instructiuni de instalare, metode de
utilizatorului ’ setare, intrebéari frecvente, declaratia de conformitate si cea mai

Suportul interfetei utilizatorului

Interfata utilizatorului

Placa de montare

Capacul surubului

Autocolant de rezerva SSID cu hartie de eliberare (prinsa
de unitate)

e - TQ

= Autocolant de rezerva SSID. NU aruncati autocolantul de
rezerva. Pastrati-l intr-un loc sigur in cazul in care este necesar in
viitor (de ex., in cazul in care grila frontald este inlocuita, prindeti-
o de grila frontala noua).

recenta

versiune a acestui manual, vizitati  http://

www.onlinecontroller.daikineurope.com.

INFORMATII

= Daikin Industries Czech Republic sro declara ca tipul
de echipament radio din interiorul acestei unitati este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

= Aceasta unitate este considerata echipament combinat
in conformitate cu definitia Directivei 2014/53/UE.

3.31 Precautii la utilizarea adaptorului wireless
3 Despre unltate NU utilizati 1anga:
AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL = Echipamente medicale. De ex., persoanele care utilizeaza

stimulatoare cardiace sau defibrilatoare. Acest produs poate

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor ) .
’ ’ provoca interferente electromagnetice.

inflamabil.

= Echipamente de control automat. De ex., usi automate sau
echipamente de alarma de incendiu. Acest produs poate cauza
comportamentul defectuos al echipamentului.

3.1 Configuratia sistemului

= Cuptor cu microunde. Poate afecta comunicatiile LAN wireless.

3.3.2 Parametri de baza

Ce Valoare

2400 MHz~2483,5 MHz
IEEE 802.11b/g/n

1~11

0 dBm~18 dBm

17 dBm (11b) / 13 dBm (11g) /
12 dBm (11n)

C.C. 3,3V /500 mA

Banda de frecventa

Protocol radio

Canal de frecventa radio

Putere de iesire

Putere radiata efectiva

Alimentare de la retea

Panoul frontal

Capac pentru service
Autocolant SSID
Filtru de aer 4
Senzor Intelligent eye

Astupati cu chit orificiul de trecere a conductei

Tubulatura de agent frigorific, furtun de scurgere si cablu
de interconectare

Banda izolatoare

i Filtru de dezodorizare de titan-apatit si filtru cu particule de
argint (filtru Ag-ion)

Pregatirea

Qw0 Q0T O

4.1

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
n functiune).

Pregatirea locului de instalare

=

3.2

Pentru o exploatare eficientd si in conditi de siguranta, folositi
sistemul in urmatoarele domenii de temperatura si umiditate.

Intervalul de exploatare

411 Cerintele locului de instalare pentru

unitatea interioara

INFORMATII

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

Mod de functionare Interval de functionare

Récire®® = Temperatura din exterior: —10~46°C

= Temperatura din interior: 18~32°C

= Umiditatea din interior: <80%

Incalzire® = Temperatura din exterior: —15~24°C = Debitul aerului. Asigurati-va ca nimic nu blocheaza fluxul de aer.
= Temperatura din interior: 10~30°C = Evacuarea. Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua
Uscare® + Temperatura din exterior: —10~46°C corespunzator.

= lzolarea peretelui. Cand conditiile de la perete depasesc 30°C si
umiditatea relativa de 80%, sau daca aerul proaspat este antrenat
spre perete, atunci este necesara o izolatie suplimentara (spuma
de polietilena cu grosimea minima de 10 mm).

= Temperatura din interior: 18~32°C

= Umiditatea din interior: <80%

Daca functioneaza in afara domeniului de exploatare:

(a) Undispozitiv de siguranta poate opri functionarea
sistemului.

(b) Tn unitatea interioara s-ar putea forma condens care picura.

= Rezistenta peretilor. Verificati daca peretele sau podeaua sunt
suficient de rezistente pentru a sustine greutatea unitatii. Daca
exista riscuri, intariti peretele sau podeaua inainte de a instala
unitatea.
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5 Instalarea

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare
sau aparate radio pentru a preveni interferenta. In functie de undele
radio, distanta de 3 metru poate sa NU fie suficienta.

= Alegeti un loc in care aerul cald/rece evacuat din unitate sau
zgomotul functionarii NU deranjeaza pe nimeni.

= Lumini fluorescente. Cand instalati a interfata de utilizator fara fir
intr-o incapere cu lumini fluorescente, tineti cont de urmatoarele
pentru a evita interferenta:

= Instalati interfata de utilizator fara fir cat mai aproape posibil de
unitatea interioara.

= Instalati unitatea interioara cat se poate de departe de luminile
fluorescente.

NU recomandam instalarea unitatii in locurile urmatoare, deoarece
pot scurta durata de functionare a unitatji:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
» Tn vehicule sau pe vapoare
= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

» In locurile unde in atmosfera poate fi prezent ulei mineral sub
forma de ceata, aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se
pot deteriora, cazand sau generand scurgeri de apa.

« In locurile in care unitatea ar fi in bataia luminii directe a soarelui.

« Tn bai.

« In zone sensibile la zgomot (de ex., langd un dormitor), pentru a
nu fi deranjati de zgomotul produs in timpul functionarii.

42> AVERTIZARE

NU plasati obiecte care se pot uda sub unitatea interioara
si/sau exterioara. In caz contrar, condensul de pe unitatea
sau conductele de agent frigorific, murdaria filtrului de aer
sau blocarea evacuarii pot cauza scurgeri iar obiectele de
sub unitate se pot murdari sau deteriora.

= Distantarea. Instalati unitatea la cel putin 1,8 m de podea si tineti
cont de urmatoarele cerinte pentru distantele dintre pereti si
plafon:

230

7 =

(mm)

Nota: Aveti grija sa nu existe obstacole la pana la 500 mm sub
receptorul de semnal. Acestea pot influenta performanta receptiei
interfetei utilizatorului.

4.2 Pregatirea tubulaturii agentului
frigorific
421 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

Diametrul tubulaturii de agent frigorific

Utilizati aceleasi diametre ca racordurile de pe unitéatile exterioare:

Clasa Tubulatura de lichid |Tubulatura de gaz
L1 L1

15~35 26,4 @9,5

42+50 76,4 12,7

Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Racorduri mandrinate: Utilizati numai material moale.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru Categorie de Grosime ()@
exterior (9) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) >0,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2") h

(@) In functie de legislatia in vigoare si de presiunea maximé
de lucru a unitatii (consultati "PS High" de pe placa de
identificare a unitatii), poate fi necesara o grosime mai
mare a tubulaturii.

4.2.2 Izolarea tubulaturii de agent frigorific

Diametrul exterior al | Diametrul interior al | Grosimea izolatiei
conductei (9,) izolatiei (9 (t)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm

9,5 mm (3/8") 12~15 mm

12,7 mm (1/2") 14~16 mm

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
80%, grosimea materialelor izolatoare trebuie sa fie de cel putin
20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolata.

5 Instalarea

5.1 Deschiderea unitatii interioare

511 Pentru a deschide panoul frontal

1 Tineti panoul frontal de ambele parti si deschideti-I.

E—

e re e

Trageti in jos ambele incuietori de pe spatele panoului frontal.

3 Deschideti panoul frontal pana cand suportul se potriveste in
urechea de fixare.

a Incuietoare (1 pe fiecare parte)

b Fata posterioara a panoului frontal
¢ Ureche de fixare

d Suport

5.1.2 (Inchiderea panoului frontal

1 Ridicati usor panoul frontal si scoateti suportul din urechea de
fixare.

Manual de instalare
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5 Instalarea

a Fata posterioara a panoului frontal
b Ureche de fixare
¢ Suport

2 Inchideti panoul frontal.

3 Apasati usor panoul frontal in jos pana se aude un clic.

5.1.3 Pentru a scoate panoul frontal

INFORMATII

Scoateti panoul frontal numai in cazul in care TREBUIE
nlocuit.

1 Deschideti panoul frontal. Consultati "5.1.1 Pentru a deschide
panoul frontal" la pagina 4.

2 Deschideti inchizatorile panoului plasate pe partea posterioara
a panoului (1 pe fiecare parte).

a Inchizatoarea panoului

3 Apasati usor bratul drept spre dreapta pentru a deconecta axul
din locasul axului din partea dreapta.

a Brat
b Arbore
¢ Locasul axului

4 Deconecta axul panoului frontal din locasul axului din partea
stanga.

a Brat
b Locasul axului
¢ Arbore

Scoateti panoul frontal.

Pentru a reinstala panoul frontal efectuati pasii in ordine
inversa.

5.1.4 Pentru a deschide capacul pentru service

1 Desfaceti 1 surub de la capacul pentru service.

2 Trageti afara orizontal capacul pentru service, indepartandu-|
de unitate.

a Surubul capacului pentru service
b Capac pentru service

@ NOTIFICARE

Cand inchideti capacul pentru service, asigurati-va ca NU
depasiti cuplul de strangere de 1,4 (£0,2) Nem.

51.5 Pentru a scoate grila frontala

PRECAUTIE

Purtati manusi de protectie.

1 Deschideti panoul frontal. Consultati "5.1.1 Pentru a deschide
panoul frontal" la pagina 4.

2 Scoateti capacul pentru service. Consultati "5.1.4 Pentru a
deschide capacul pentru service" la pagina 5.

Scoateti cablajul de cablu din clema pentru cablaj si conector.

Scoateti clapeta impingand-o spre partea stanga si spre dvs.

Scoateti cele 2 capace de surub folosind o placa lunga plata,
precum o rigla infasurata intr-o bucata de panza si scoateti cele
2 suruburi.

S-a
2l p

—C
T— g

a Conector
b Clema pentru cablaj

(C)(F)TXA15~50A2V1B(W)(S)(T)
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5 Instalarea

¢ Capacul surubului 4 Scoateti capacul cutiei cablajului electric din cele 2 carlige
d Placa lunga plata infasurata intr-o bucata de panza posterioare.

6 Impingeti grila frontald in sus si apoi spre placa de montare
pentru a scoate grila frontala de pe cele 3 carlige.

) 2L B

~ )

Surub

a
a Carlig b Cgtig cablaju'lui electric
c Carlig posterior
Cerinta preliminara: Daca spatiul de lucru este limitat. 5 Pentru a reinstala capacul, prindeti mai intai cutia cablajului
7 Introduceti o surubelnita plata langa carlige. electric de carlige, inchideti cutia cablajului electric si reinstalati

8 Trageti grila frontald utilizand surubelnita platd si impingeti-o surubul.

spre placa de montare. @ NOTIFICARE
4

Cand inchideti capacul cutiei cablajului electric, asigurati-
va ca forta cuplului de strangere NU depaseste 2,0
(£0,2) Nem.

5.2 Instalarea unitatii interioare

5.21 Pentru a instala placa de montare

1 Instalati temporar placa de montare.

Orizontalizati placa de montare.

a Carlig
b Surubelnita plata

3 Marcati centrele punctelor de perforare pe perete folosind o
ruleta. Plasati capatul ruletei la simbolul ">".

5.1.6 Pentru a reinstala grila frontala 4 Finalizati instalarea fixand placa de montare pe perete cu
ajutorul suruburilor.

1 Instalati grila frontala si cuplati ferm cele 3 carlige de sus.

2 Strangeti cele 2 suruburi si puneti la loc cele 2 capace de
surub.

Reinstalati clapeta.
4 Introduceti cablajul Thapoi in conector si fixati-| cu clema pentru
cablaj.

5 TInchideti panoul frontal. Consultati "5.1.2 Inchiderea panoului
frontal" la pagina 4.

51.7 Pentru a scoate capacul cutiei cablajului
electric

INFORMATII
1 Scoateti grila frontala. L . L .
Capacul demontat al orificiului conductei poate fi pastrat in

2 Scoateti 1 surub din cutia cablajului electric. buzunarul pl&cii de montare.

3 Deschideti capacul cutiei cablajului electric tragandu-l in fata.

Manual de instalare DAIKIN (C)(F)TXA15~50A2V1B(W)(S)(T)
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5 Instalarea
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Locuri de fixare recomandate pentru placa de montare
Buzunar pentru capacul orificiului conductei
Folositi ruleta asa cum este prezentat

Capatul conductei de lichid

Capatul conductei de gaz

Umeri pentru plasarea unei nivele cu bula de aer
Centrul unitatii

Orificiu pentru tubulatura incastrata @80 mm
Valoare pentru ruleta

Plasati capatul ruletei la simbolul ">"

Furtun de evacuare

Conducta de lichid

Conducta de gaz

3 X TQ w0 Q0T

5.2.2 Pentru a perfora un orificiu in perete 5.2.3 Pentru a scoate capacul orificiului
conductei

A PRECAUTIE
Pentru a racorda tubulatura pe partea dreapta dreapta jos, partea

Pentrg vperetl .carg. vcorlt,ln un. <.:adru metallf: Asau ° p[acia stanga, sau stanga jos, capacul orificiului conductei TREBUIE scos.
metalica, aveti grija sa folositi o conducta incastrata in

perete si un capac de perete in orificiul de traversare 1 Taiati capacul orificiului conductei dinspre interiorul grilei
pentru a preveni posibile supraincalziri, electrocutari, sau frontale cu un ferestrau de traforaj.
incendii. e

NOTIFICARE

Aveti grija sa etansati golurile din jurul conductelor cu
material de etansare (procurare la fata locului), pentru a
preveni scurgerile de apa.

1 Perforati in perete un orificiu de traversare de 80 mm cu panta
descendenta spre exterior.

Introduceti in orificiu o conducta incastrata in perete. 2 Indepértati bavurile de pe sectiunea taieturii cu o pila subtire
semirotunda.

Introduceti un capac de perete pe conducta de perete.
ab

b a (mm) @ NOTIFICARE

a  Conducta incastrata in perete NU folositi clesti pentru a scoate capacul orificiului

b Chit . A . . <
¢ Capac pentru orificiul din perete conductei, aceasta putand deteriora grila frontala.

Nota: NU uitati s& etansati golurile cu chit dupa finalizarea

cablajului, a tubulaturii de agent frigorific si a tubulaturii de evacuare. 5.2.4 Asigurarea drenajului

Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua corespunzator.
Aceasta implica:

(C)(F)TXA15~50A2V1B(W)(S)(T) DAIKIN Manual de instalare
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5 Instalarea

= Instructiuni generale
= Racordarea tubulaturii de evacuare la unitatea interioara

= Depistarea scaparilor de apa

Instructiuni generale

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de evacuare cat mai
scurta posibil.

= Dimensiunea conductei. Daca este nevoie de un prelungitor de
furtun de evacuare sau tubulatura de evacuare incastrata, utilizati
piese corespunzatoare care se potrivesc cu capatul din fata al
furtunului.

@ NOTIFICARE

= Instalati furtunul de evacuare cu panta descendenta.

|L216
@18

= Trapele NU sunt permise.

= Nu puneti capatul furtunului in apa.

= Prelungitor de furtun de evacuare. Pentru a prelungi furtunul de
evacuare, utilizati un furtun furnizat la fata locului cu @16 mm
interior. NU uitati sa utilizati un tub termoizolant pe partea din
interior a furtunului prelungitor.

©
®i
a Furtun de evacuare furnizat cu unitatea interioara

b Tub de izolatie termica (procurare la fata locului)
¢ Prelungitor de furtun de evacuare

a

= Conducta de policlorura de vinil rigid. Cand racordati o
conducta de policlorura de vinil rigid (413 mm nominal) direct la
furtunul de evacuare, ca la tubulatura incastrata, utilizati un stut
de evacuare procurat la fata locului (&13 mm nominal).

a @© b c
— | |
> -

a Furtun de evacuare furnizat cu unitatea interioara

b Stut de evacuare de @13 mm nominal (procurare la fata

locului)

¢ Conducta de policlorura de vinil rigid (procurare la fata
locului)

= Condensarea. Luati masuri impotriva condensarii. Izolati
tubulatura de evacuare completa din cladire.

1 Introduceti furtunul de evacuare in conducta de evacuare asa
cum este prezentat in figura urmatoare, astfel incat sa NU fie
tras afara de pe conducta de evacuare.

=50

_|.| mm

Pentru a racorda tubulatura pe partea dreapta,
dreapta spate sau dreapta jos

INFORMATII

Implicit din fabrica tubulatura este pe partea dreapta.
Pentru tubulatura din partea stéanga, scoateti tubulatura din
partea dreapta si instalati-o in partea stanga.

1 Atasati cu banda de vinil adeziva furtunul de evacuare de
partea de jos a conductelor de agent frigorific.

2 Infisurati Impreuna cu banda izolanta furtunul de evacuare si
conductele de agent frigorific.

Cc

A Tubulatura din partea dreapta

B Tubulatura din dreapta-jos

C Tubulatura din dreapta-spate

a Scoateti capacul orificiului conductei, aici pentru tubulatura
din partea dreapta.

b  Scoateti capacul orificiului conductei, aici pentru tubulatura
din dreapta jos.

Pentru a conecta tubulatura in partea stanga, in
stanga spate sau in stinga jos

INFORMATII

Implicit din fabrica tubulatura este pe partea dreapta.
Pentru tubulatura din partea stanga, scoateti tubulatura din
partea dreapta si instalati-o in partea stanga.

-

Scoateti surubul de fixare a izolatiei de pe dreapta si scoateti
furtunul de evacuare.

2 Scoateti dopul de evacuare de pe partea stanga si fixati-l la
partea dreapta.

@ NOTIFICARE

NU aplicati ulei de ungere (ulei frigorific) pe dopul de golire
cand il introduceti. Dopul de evacuare se poate deteriora si
poate cauza scurgeri pe la dop.

N =

[T

a Cheie hexagonald de 4 mm

a

3 Introduceti furtunul de evacuare si nu uitati sa-l strangeti cu
surubul de fixare; in caz contrar pot aparea scurgeri de apa.
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5 Instalarea

a Surub de fixare a izolatjei
b Furtun de evacuare

4 Atasati furtunul de evacuare la partea de jos a conductelor de
agent frigorific folosind banda de vinil adeziva.

—

Tubulatura din partea stanga

Tubulatura din stanga-spate

Tubulatura din stanga-jos

Scoateti capacul orificiului conductei aici pentru tubulatura
din partea stanga.

Scoateti capacul orificiului conductei aici pentru tubulatura
din sténga jos.

o OW>

(=3

Depistarea scaparilor de apa

1 Indepértatj filtrele de aer.

2 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa in tava de evacuare, si
verificati eventualele scurgeri de apa.

5.3 Conectarea tubulaturii agentului
frigorific

& PERICOL: RISC DE ARSURI

5.3.1 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent
frigorific
Tineti cont de urmatoarele indicatii la racordarea conductelor:

= Ungeti suprafata interioara a pieselor evazate cu ulei eteric sau
ulei esteric la conectarea piulitei olandeze. Strangeti de 3-4 ori cu
mana, Tnainte de a fixa prin strangere.

B \ &
:
,

= Utilizati INTOTDEAUNA 2 chei impreuna cand slabiti o piulits
olandeza.

= Utilizati o cheie fixa si o cheie dinamometrica pentru a strange
piulita olandeza la conectarea tubulaturii. Faceti acest lucru pentru
a preveni scurgerile si craparea piulitei.

a Cheie dinamometrica
b Cheie fixa
¢ Imbinarea tubulaturii
d Piulita olandeza
Dimensiunea Cuplu de Dimensiunile | Forma evazarii
tubulaturii strangere evazarii (A) (mm)
(mm) (Nem) (mm)
76,4 15~17 8,7~9,1 i
RO
29,5 33~39 12,8~13,2 Ay
@12,7 50~60 16,2~16,6 T‘ r\R cos-a
e

5.3.2 Pentru a conecta tubulatura agentului
frigorific la unitatea interioara

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de agent frigorific cat
mai scurta posibil.

= Racordurile mandrinate. Racordati tubulatura de agent frigorific
la unitate prin racorduri mandrinate.

= lzolatia. Izolati conducta de agent frigorific, cablul de
interconectare si furtunul de evacuare de pe unitatea interioara,
dupa cum urmeaza:

Conducta de gaz

Izolatia conductei de gaz
Cablu de interconectare
Conducta de lichid
Izolatia conductei de lichid
Banda de finisaj

Furtun de evacuare

a
b
c
d
e

f

g
@ NOTIFICARE

Aveti grija sa izolati intreaga tubulatura de agent frigorific.
Tubulatura expusa putea cauza condensare.

9
»

Conectarea cablajului electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara.
Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

Bl B PP

(C)(F)TXA15~50A2V1B(W)(S)(T)
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5 Instalarea

AVERTIZARE

= Nu folositi in interiorul produsului piese electrice
procurate local.

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de
evacuare, etc., de la regleta de conexiuni. Acest lucru
poate cauza electrocutari sau incendii.

AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

5.4.1 Pentru a conecta cablajul electric la
unitatea interioara

Legatura la retea trebuie efectuatd in conformitate cu manualul de
instalare si cu reglementarile si codurile practice nationale de
cablare electrica.

1 Asezati unitatea interioarda pe cérligele placii de montare.
Utilizati semnele "A" pentru ghidare.

Placa de montare (accesoriu)
Bucata din materialului de ambalare
Cablu de interconectare

Ghidaj de cablu

INFORMATII

Sprijiniti unitatea utilizdnd o bucata din materialul de
ambalare.

2 Deschideti panoul frontal si apoi capacul pentru service.
Consultati "5.1 Deschiderea unitatii interioare" la pagina 4.

3 Treceti cablul de interconectare de la unitatea exterioara prin
orificiul de traversare din perete, prin spatele unitatii interioare
si prin partea din fata.

Noti: in cazul in care cablul de interconectare a fost dezizolat in
prealabil, acoperiti capetele cu banda izolatoare.

4 Indoiti in sus capatul cablului.

@ NOTIFICARE

= Aveti grija sa mentineti linia de alimentare si linia de
transmisie la distantd una de cealaltd. Cablajul
transmisiei si cablajul alimentéarii de la retea se pot
intersecta, dar nu pot merge paralele intre ele.

= Pentru a evita orice interferenta electrica, distanta
dintre cele dou# cablaje trebuie sa fie INTOTDEAUNA
de cel putin 50 mm.

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

a Regleta de conexiuni
b Blocul componentelor electrice

¢ Opritor de cablu
Dezizolati capetele firelor circa 15 mm.

Potriviti culorile cablurilor cu numerele bornelor de pe regletele
de conexiuni ale unitatii interioare si fixati strans firele cu
suruburi de bornele corespunzatoare.

7 Conectati legatura la pamant la borna corespunzatoare.
Fixati strans cablurile cu suruburile bornelor.

9 Trageti de fire pentru a va asigura ca sunt atasate in siguranta,
apoi fixati-le cu opritorul de cablu.

10 Asezati cablurile astfel incat capacul pentru service sa se
potriveasca fix, apoi inchideti capacul pentru service.

5.4.2 Pentru a conecta accesoriile optionale
(interfata cu cablaj a utilizatorului,
interfata centrala a utilizatorului, etc.)

1 Scoateti capacul cutiei cablajului electric (consultati
"5.1.7 Pentru a scoate capacul cutiei cablajului electric" la
pagina 6).

2 Atasati cablul de conectare la conectorul S21 si trageti cablajul
asa cum este prezentat in figura urmatoare.

lo

TE

H
a Conector S21

3 Puneti inapoi capacul cutiei cablajului electric si trageti cablajul
n jurul sau asa cum este prezentat in figura de mai sus.

5.5 Finalizarea instalarii unitatii
interioare

5.5.1 Pentru a izola tubulatura de evacuare,
tubulatura agentului frigorific si cablul de
interconectare

1 Dupa finalizarea instalarii tubulaturii de evacuare, tubulaturii de
agent frigorific si cablajului electric. Tnféwrat,i fmpreuna cu
banda izolanta conductele de agent frigorific, cablul de
interconectare si furtunul de evacuare. Suprapuneti cel putin
jumatate din latimea benzii la fiecare infagurare.

Manual de instalare
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6 Configurare

Q
_\"\
[¢]

O\
C|o)
|

Bl

Furtun de evacuare

Cablu de interconectare

Placa de montare (accesoriu)

Conducte de agent frigorific

Surub de fixare a unitatii interioare M4x12L (accesoriu)
Cadru de baza

t.

~® 00T /\

5.5.2 Pentru a trece conductele prin orificiul in
perete

1 Aranjati conductele de agent frigorific de-a lungul marcajului
traseului conductelor de pe placa de montare.

a ".,1"‘ L —
b O
-

c c d ‘e

Furtun de evacuare

Astupati acest orificiu cu chit sau materiale de stemuire.
Banda adeziva de vinil

Banda izolatoare

Placa de montare (accesoriu)

@ NOTIFICARE

= NU indoiti conductele de agent frigorific.

o 0T O

= NU impingeti conductele de agent frigorific pe cadrul de
baza sau pe grila frontala.

2 Treceti furtunul de evacuare si conductele de agent frigorific
prin orificiul din perete.

5.5.3 Pentru a fixa unitatea pe placa de montare

1 Asezati unitatea interioara pe carligele placii de montare.
Utilizati semnele "A" pentru ghidare.

2 Apasati cadrul de baza al unitatii cu ambele maini pentru a-l fixa
pe carligele de jos ale placii de montare. Asigurati-va ca firele
NU sunt stranse nicaieri.

Nota: Aveti grija sa NU prindeti cablul de interconectare in unitatea
interioara.
3 Apasati muchia de jos a unitatii interioare cu ambele maini,
pana este prinsa ferm de carligele placii de montare.

4 Fixati unitatea interioara pe placa de montare folosind 2
suruburi de fixare M4 x 12L (accesoriu) pentru unitatea

interioara.
6 Configurare
6.1 Pentru a seta o adresa diferita

n cazul in care 2 unitati interioare sunt instalate in 1 camera, pot fi
setate adrese diferite pentru 2 interfete de utilizator.

1 Scoateti capacul si bateriile din interfata utilizatorului.

2 Taiati suntul de adresa J4.

a Suntul de adresa J4

@ NOTIFICARE

Aveti grija s NU deteriorati niciuna dintre piesele din jur
cand taiati suntul de adresa.

Porniti alimentarea de la retea.
Apasati cel putin 5 secunde.
Apasati ) si selectati A.

Apasati (Mode ),

Rezultat: Becul indicator al functionarii va incepe sa clipeasca.

o a b~ W

a Comutatorul ON/OFF al unitétii interioare si becul indicator
al functionarii

7 Apasati intrerupatorul ON/OFF al unitatii interioare in timp ce
becul indicator al functionarii clipeste.

Sunt de adresa Adresa

Setari de fabrica 1

Dupa taierea cu clestele |2

INFORMATII

Daca setarea NU poate fi finalizata in timp ce becul
indicator al functionarii clipeste, reluati procesul de setare
de la inceput.

8 Dupa finalizarea setarii, tineti apasat cel putin
5 secunde.

Rezultat: Interfata utilizatorului va reveni la ecranul anterior.

(C)(F)TXA15~50A2V1B(W)(S)(T)
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7 Darea in exploatare

7 Darea in exploatare

@ NOTIFICARE

Nu utilizati NICIODATA unitatea f&ré termistoare si/sau
intrerupatoare/senzori de presiune. Se poate arde
compresorul.

71 Lista de verificare inainte de darea
in exploatare

NU exploatati sistemul Tnainte ca urmatoarele verificari sa fie in
regula:

] Ati citit in Tntregime instructiunile de instalare, conform
descrierii din ghidul de referinta al instalatorului.

] Unitatile interioare sunt montate corespunzator.

] Unitatea exterioara este montata corect.

] Admisia/evacuarea aerului
Verificati ca admisia si evacuarea aerului din unitate sa
NU fie obturate de bucati de hartie, carton, sau alte
materiale.

] NU exista faze lipsa sau faze inversate.

] Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt
izolate termic.
Evacuarea

L]
Asigurati-va ca evacuarea decurge lin.
Consecinta posibila: Apa condensata ar putea picura.

] Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de
impamantare sunt stranse.

] Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt
instalate conform acestui document si NU au fost suntate.

O] Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatji.

O] S-au utilizat conductorii specificati pentru cablul de
interconectare.

] Unitatea interioara receptioneaza semnalele interfetei
utilizatorului.

] NU exista conexiuni slabite sau componente electrice
deteriorate in cutia de distributie.

(] Rezistenta izolatiei compresorului este corespunzatoare.

] NU exista componente deteriorate sau conducte
presate in unitatile interioare si exterioare.

] NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

] S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea
exterioara sunt complet deschise.

7.2 Efectuarea probei de functionare

Cerinta preliminara: Alimentarea de la retea TREBUIE sa fie in

intervalul specificat.

Cerinta preliminara: Proba de functionare poate fi efectuata in

modul de racire sau de incalzire.

Cerinta preliminara: Proba de functionare trebuie efectuata in
conformitate cu manualul de utilizare a unitatii interioare pentru a se
asigura ca toate functiile si piesele functioneaza corect.

1 Tn modul de ricire, selectati cea mai joasd temperaturd
programabild. Tn modul de incélzire, selectati cea mai inalta
temperatura programabila. Proba de functionare poate fi
dezactivata daca e cazul.

2 La terminarea probei de functionare, setati temperatura la un
nivel normal. In modul de r&cire: 26~28°C, in modul de
incalzire: 20~24°C.

3 Sistemul se opreste la 3 minute dupa decuplarea unitatii.

7.21 Efectuarea probei de functionare utilizand
interfata utilizatorului

1 Apasati @ pentru a porni sistemul.

2 Apasati simultan v si (Cvode ),
3 Apasati si selectati "1 ".

4 Apasati (Mode ),

Rezultat: Operatiunea de proba de functionare se va opri automat
dupa circa 30 de minute.

5 Pentru a opri functionarea mai repede, apasati @

8 Dezafectarea

Dezmembrarea unitatii si tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
altor componente TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.
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9 Date tehnice

9 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin regional (accesibil publicului). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe extranet Daikin (se cere autentificare).

9.1

Schema de conexiuni

Legenda schemei de conexiuni unificate

Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de conexiuni de pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere arabe in ordine
crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentata in prezentarea de mai jos prin simbolul "*" din codul piesei.

a INTRERUPTOR D IMPAMANTARE DE PROTECTIE

—@— CONEXIUNE @ IMPAMANTARE DE PROTECTIE (SURUB)
= , D» CONECTOR @ REDRESOR
JT_ PAMANT —-)— CONECTOR DE RELEU
o ] W CABLAJ DE LEGATURA I%‘ CONECTOR DE SCURTCIRCUITARE
—+—F SIGURANTA —O— BORNA
ﬁ UNITATE INTERIOARA (117 REGLETA DE CONEXIUNI

INDOOR

._’D‘_ UNITATE EXTERIOARA O e CLEMA PENTRU CABLU
OUTDOOR

BLK : NEGRU GRN : VERDE PNK . ROZ WHT : ALB

BLU : ALBASTRU GRY : GRI PRP,PPL: MOV YLW : GALBEN

BRN : MARO ORG : PORTOCALIU RED : ROSU
A*P PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE PM* MODUL DE ALIMENTARE

BS* BUTON PORNIT/OPRIT, INTRERUPATOR PS COMUTAREA SURSEI DE ALIMENTARE

DE PUNERE IN FUNCTIUNE PTC* PTC TERMISTOR

BZ, H'O BUZER Q TRANZISTOR DE POARTA BIPOLAR IZOLAT (IGBT)
c* : CONDENSATOR QDI INTRERUPTOR PENTRU SCURGERI LA PAMANT
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, :  CONEXIUNE, CONECTOR Q'L DISPOZITIV DE PROTECTIE LA SUPRASARCINA
HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, QM CONTACT TERMIC
W, X*A, K*R_* R* REZISTENTA

D*, V*D DIODA RT TERMISTOR

DB* PUNTE DE DIODA RC RECEPTOR

DS* COMUTATOR DIP s'C CONTACT LIMITATOR

E*H INCALZITOR S'L INTRERUPATOR CU FLOTOR

F*U, FU* (PENTRU © SIGURANTA S*NPH SENZOR DE PRESIUNE (INALTA)
CARACTERISTICI, CONSULTATI S*NPL SENZOR DE PRESIUNE (JOASA)

PCI DIN INTERIORUL UNITATII) S*PH, HPS* PRESOSTAT (INALTA)

FG* CONECTOR (IMPAMANTARE SASIU) S*PL PRESOSTAT (JOASA)

H* CABLAJ ST TERMOSTAT

H*P, LED*, V*L BEC DE CONTROL, DIODA EMITATOARE DE LUMINA S*RH SENZOR DE UMIDITATE

HAP DIODA EMITATOARE DE LUMINA S*W, SW* INTRERUPATOR DE PUNERE IN FUNCTIUNE

(SEMNALIZARE INTRETINERE VERDE) SA*, F1S DESCARCATOR

HIGH VOLTAGE TENSIUNE INALTA SR*, WLU RECEPTOR DE SEMNAL

IES SENZOR INTELLIGENT EYE Ss* COMUTATOR SELECTOR

IPM* MODUL DE ALIMENTARE INTELIGENTA SHEET METAL PLACA FIXA REGLETA DE CONEXIUNI
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M RELEU MAGNETIC TR TRANSFORMATOR
L FAZA TC, TRC EMITATOR
L BOBINA V¥, RV VARISTOR
L*R REACTANTA V'R PUNTE DE DIODA
M MOTOR PAS CU PAS WRC TELECOMANDA FARA CABLU
M*C MOTORUL COMPRESORULUI X* BORNA
M*F MOTORUL VENTILATORULUI X*M REGLETA DE CONEXIUNI (BLOC)
M*P MOTORUL POMPEI DE EVACUARE Y*E BOBINA VENTILULUI ELECTRONIC
M*S MOTOR DE BALANSARE DE DESTINDERE
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* RELEU MAGNETIC Y*R, Y*S BOBINA VENTILULUI ELECTROMAGNETIC
N NUL DE INVERSARE
n=*, N=* NUMAR DE TRECERI PRIN MIEZUL DE FERITA Ao} MIEZ DE FERITA
PAM MODULATIE DE IMPULS-AMPLITUDINE ZF, Z*F FILTRU DE ZGOMOT
PCB* PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE
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